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62
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 21. Cervna 2006 byla ve Varfavé podepsina Smlouva mezi
Ceskou republikou a Polskou republikou o spoluprici v boji proti trestné &nnosti, pfi ochrané vefejného
porddku a o spolupréci v pfihrani¢nich oblastech.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Smlouvu ratifikoval. Rati-
fika¢nf listiny byly vyménény v Praze dne 3. Cervence 2007.

Smlouva vstupuje v platnost na zdkladé svého ¢lanku 25 odstavce 1 tficdty den ode dne vymény ratifikaénich
listin, tj. dne 2. srpna 2007.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucdasné.
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SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Polskou republikou
o spoluprici v boji proti trestné ¢innosti, pfi ochrané vetfejného poradku
a o spoluprici v prihraniénich oblastech

Ceskd republika a Polskd republika (déle jen ,smluvni strany“)
sméfujice k dal§imu rozvoji vzdjemnych vztaht v duchu pfitelstvi a dobré sousedské spoluprice,

znepokojeny narlistem trestné ¢innosti, zejména organizované trestné innosti, a s cilem uéinnéji bojovat

proti trestné ¢innosti v pithraniénich oblastech,

majice na zfeteli prohloubeni spoluprice orgdnt pfislusnych pro boj proti trestné éinnosti,
sméfujice k uplatiiovdni optimélnich zdsad, forem a zpusobl spoluprice téchto orging,
fidice se zdsadami rovnosti, vzdjemnosti a oboustranné vyhodnosti,

respektujice normy mezindrodniho préva a pravni pfedpisy smluvnich stran,

se dohodly takto:

KAPITOLA I
Vseobecna ustanoveni

Clének 1

(1) Smluvni strany budou spolupracovat v souladu se svymi pravnimi pfedpisy pfi prevenci a odhalovan{

trestnych &ind, zejména organizované trestné &innosti, pii zjistovdni jejich pachatelt, jakoz i pfi ochrané ve-
fejného potddku a stdtnich hranic.

b)

c)
d)

(2) Spoluprice podle této smlouvy nezahrnuje poskytovani pravni pomoci ve vécech trestnich.

Clinek 2
Spoluprice podle této smlouvy se bude uskuteétiovat zejména v boji proti:

trestnym ¢iniim proti Zivotu, zdravi a svobodé,

nedovolenému péstovani rostlin slouZicich k vyrobé omamnych a psychotropnich litek, nedovolené vyrobé,
drzeni, dovozu, vyvozu, privozu a obchodu s omamnymi a psychotropnimi ldtkami a jejich prekurzory,

terorizmu a jeho financovini,

nezdkonné vyrobé, drZeni, dovozu, vyvozu, privozu a nezikonnému obchodu se zbranémi, stelivem,
vybusninami, radioaktivnimi a jadernymi materidly, chemickymi, biologickymi a bakteriologickymi ldtkami,
se zbozim a technologiemi strategického vyznamu a s vojenskou technikou,

hospoddfskym trestnym Cinim, legalizaci vynost z trestné Cinnosti, jakoZ i korupci,

padéldni nebo pozméniovini penéz, znimek, cennych papirti, prostiedkt bezhotovostniho platebniho styku
nebo jejich uvidéni do obéhu,

padéldni nebo pozménovéni dfednich dokladi za tcelem jejich uzZiti jako pravych,

obchodovini s lidmi, lidskymi orgdny a tkdnémi,

sexudlnimu zneuzivini déti a détské pornografii,

nelegdlni migraci a nezdkonnému pobytu osob a jejich organizovani,

majetkovym trestnym ¢intim, vCetné trestnych ¢ind souvisejicich s motorovymi vozidly,

trestnym &intm, jejichz pfedmétem jsou dila umélecké, kulturni a historické hodnoty,

trestnym ¢intim ohroZujicim Zivotni prostfedi,

trestnym ¢intim proti dusevnimu vlastnictvi,

pocitatové kriminalité,

porusovani vefejného pofddku.

Clinek 3

(1) Orgdny smluvnich stran pfislusnymi pro spoluprici podle této smlouvy jsou:
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v Ceské republice

a)
b)

©)

Ministerstvo vnitra,
Policejni prezidium Ceské republiky,
Ministerstvo financi — Generalni feditelstvi cel;

v Polské republice

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)

ministr pfislusny pro vniténi zdleZitosti,

ministr ptislusny pro zdleZitosti finanénich instituci,
ministr pfislusny pro zdleZitosti vefejnych financi,
Generidln{ inspektor finanénich informaci,

vedouci Agentury vnitfni bezpecnosti,

hlavni velitel Policie,

hlavni velitel Pohraniénf striZe.

(2) Smluvni strany si vzdjemné oznamuji zmény pusobnosti nebo ndzvli orgdnd uvedenych v odstavci 1.
(3) Orgdny uvedené v odstavci 1 mohou uzavirat provadéci ujedndn{ k této smlouvé.

(4) Orgdny uvedené v odstavci 1 si mohou po vzdjemné dohodé vyménovat styéné dastojniky za dcelem

provadéni této smlouvy.

a)

b)

c)
d)

e)

f)

g)

h)

)

k)
y

Clidnek 4
(1) P¥islusné orgdny smluvnich stran budou podle této smlouvy zejména:
vzajemné si sdélovat informace tykajici se konkrétnich trestnych ¢&inti, zejména o jejich pachatelich a tcast-
nicich, informace o poruseni konkrétnich pravnich pfedpisti a o opatfenich ucinénych k predchidzeni trest-
nym &intim a o vysledku téchto opatfeni,
vzdjemné si preddvat informace o pldnovanych teroristickych ttocich a o teroristickych skupindch, jejichz
Clenové pldnuji, pachaji nebo jiz spichali trestné ¢iny na uzemi smluvnich stran,
spolupracovat pfi patrini po osobdch a vécech, vietné provddéni tkoni souvisejicich s identifikaci osob
nebo télesnych ostatkd nezndmych osob,
spolupracovat pfi realizaci opatieni k zajisténi ochrany svédka v souladu s pravnimi ptedpisy smluvni
strany, na jejimz tzemi budou podniknuta opatfeni a vzdjemné si vyméfiovat informace a zkusenosti v této
oblasti,

koordinovat ¢innosti souvisejici s ochranou vefejného pofidku, prevenct, odhalovinim trestnych ¢inti a zjis-
tovénim jejich pachateld, veetné vytvdfeni spolecnych pracovnich skupm vysilin{ konzultantli a uskuteciio-
vani pracovmch setkdnf tykajicich se konkrétnich pfipadi trestné éinnosti,

koordinovat ¢innosti pfi ochrané stdtnich hranic, véetné pravidelné vymény informaci o migraénich pohy-
bech, jejich rozsahu, struktufe a moznych cilech,

vyméfiovat si informace o vysledcich kriminalistického a kriminologického vyzkumu, o organizaénich
strukturdch spolupracujicich orgdnd, o pouzivanych metoddch operativni a vySetfovaci price, jakoZ i o pou-
zivanych prostfedcich,

poskytovat si na zdkladé zddosti prlslusnych orgnt druhé smluvni strany informace o predmétech, jimiz
byly trestné ¢iny spachdny nebo z trestné ¢innosti pochdzeji, poskytovat st vzorky téchto predmétd, Vcetne
vzorkli omamnych a psychotropnich ldtek,

spolupracovat pfi zaji§fovini pfimého spojeni mezi pfislusnymi orgdny smluvnich stran a vyménovat si
a pribézné aktualizovat informace nezbytné pro zajisténi spojeni, véetné adres elektronické posty,
vzdjemné si v pfipadé potieby poskytovat technické prostiedky,

vypracovévat a provadét spole¢né programy prevence kriminality v pfipadé potieby,

spolupracovat v oblasti prohlubovéni odbornych znalosti, véetné vza]emneho Vysﬂam odbornikd, jakoz

i vzdjemné se seznamovat s prostiedky a metodami boje proti trestné &innosti, a zajistovat dcast pozoro-
vateld na cvidenich,

vyménovat si informace o privnich pfedpisech, jakoZ i o jejich zméndch, vyménovat si analytické a kon-
cep¢ni materidly a odbornou literaturu,

vyméfiovat si vzory ufednich dokladd,

piijimat na zdkladé Zddosti pfislusného organu druhé smluvni strany dalsi opatfeni nezbytnd pro spoluprici
realizovanou podle této smlouvy.

(2) Piislusné orginy smluvnich stran se budou vzdjemné informovat o svych kompetencich, véetné mistn{

pusobnosti, a 0 podrobném rozsahu ptsobnosti pfislusnych organizaénich slozek.
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Clének 5

(1) Smluvni strany si na zddost poskytuj1 pomoc v rdmci spolupréce podle této smlouvy. Zadost o pomoc se
vyhotovuje pisemné a preddvd se za vyuzitl dostupnych techmckych prostfedkt. V naléhavych ptipadech lze
zadost podat 1 ustné s ndslednym bezodkladnym pisemnym potvrzenim.

(2) Zidost o pomoc bude vyfizena bez zbytecneho odkladu. Nebude-li orgdn, kterému byla Zidost zaslana,
pfislusny pro jeji vyfizeni, postoupi Zadost orgdnu, ktery pro vyfizen 7adosti piislusny je, a bude o tom
informovat Zddajici orgdn. Je-li to nutné k vyfizeni Zddosti, orgin, ktery Zddost o pomoc vyfizuje, si mize
vyzadat dopliujici informace.

(3) Piislusné orgdny smluvnich stran si vzdjemné ozndmi organizalni slozky, které budou pfislusné k za-
silini a vyfizovdni Zddosti o pomoc.

KAPITOLA II
Spoluprace v pfihrani¢nich oblastech

Clinek 6
Pro dcely této smlouvy jsou pfihraniénimi oblastmi
v Ceské republice obvody krajskych soudd v Ostravé, v Hradci Krélové a v Usti nad Labem,

v Polské republice izemi v mistni plisobnosti orgdnti uvedenych v &ldnku 7 odst. 1.

Clének 7

(1) Orgdny smluvnich stran piislu§nymi pro spoluprici podle této smlouvy v pfihraniénich oblastech jsou
vedle orgdnt uvedenych v ¢ldnku 3 odst. 1 rovnéz:

v Ceské republice

a) policejni orgdny:
— Policie Ceské republiky sprava Severomoravského kraje Ostrava,
— Policie Ceské republiky sprava Vychodoceského kraje Hradec Krélové,
— Policie Ceské republiky spriva Severoleského kraje Ust1 nad Labem,
— Policie Ceské republiky Oblastn{ feditelstvi sluzby cizinecké a pohramcm policie Ostrava,
~ Policie Ceské republiky Oblastni feditelstvi sluzby cizinecké a pohrani¢ni policie Hradec Krilové,
— Policie Ceské republiky Oblastni feditelstvi sluzby cizinecké a pohrani¢ni policie Usti nad Labem;

b) celnf orginy:
— Celni feditelstvi Ostrava,
— Celni feditelstvi Olomouc,
— Celni feditelstvi Hradec Krédlové,
— Celnf feditelstvi Usti nad Labem

v Polské republice

a) policejni orgdny:
- Vojvodsky velitel Policie v Katovicich,
— Vojvodsky velitel Policie v Opoli,
— Vojvodsky velitel Policie ve Vratislavi;

b) orgdny pohraniéni strize:
— Velitel Luzického oddilu Pohraniéni striZe v Lubani,
— Velitel Sudetského oddilu Pohraniéni strize v Kladsku,
— Velitel Slezského oddilu Pohraniéni straze v Ratibofi;

c) celni orgdny:
— Reditel Celni komory v Katovicich,
— Reditel Celni komory ve Vratislavi.

(2) Orgdny uvedené v odstavci 1 si mohou v souladu s ¢ldnkem 5 bezprostfedné zasilat a vytizovat zddosti
o pomoc. Moznost zasildni a vyfizovdni{ takovych Zddosti prostfednictvim orgdnt uvedenych v ¢ldnku 3 odst. 1
tim neni dotcena.

Clinek 8

(1) Orginy uvedené v &ldnku 7 odst. 1 mohou zfizovat spolené hlidky, které pusobi v pdsmu
do 25 kilometru od spole¢nych stdtnich hranic, pod velenim pracovnika smluvnf strany, na jejimZz dzemi hlidka
plni tkoly.
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(2) Pracovnici jedné smluvni strany plnici tkoly ve spoletné hlidce na dzemi druhé smluvn{ strany jsou
opravnéni zjistovat totoznost osob. Pokud osoba odmitne pred1021t doklad umoziujici zjisténi jeji totoZnosti
nebo pokud bude zjisténo, Ze se po osobé pdtrd, jsou tito pracovnici opravnéni takovou osobu zajistit. Zajisténd
osoba je neprodlené pfeddna pracovnikim smluvnf strany, na jejimz dzemi k zajisténi doslo.

Clinek 9
Spoluprice orgdnt uvedenych v ¢ldnku 7 odst. 1 kromé forem spoluprice uvedenych v ¢ldnku 4 odst. 1
a v lanku 8 zahrnuje:
a) koordinovinf pdtracich akef provddénych v pfihrani¢nich oblastech,
b) poskytovdni informaci, konzultaci a technické pomoci na uzemi druhé smluvnf strany,
¢) pfeddvini informaci nezbytnych pro vyhodnocovéni bezpecnostni situace v pithraniénich oblastech,
d) vyhotovovdni spoleénych zdsahovych pldnt pro pfihraniénf oblasti,
e) vcasné informovdni o pfedpoklddanych dulezitych udilostech, akcich a zdsazich v ptihrani¢nich oblastech,
f) preddvini informaci o pfeshraniéni pfepravé nebezpelnych zdsilek,
g) spolecné operativni porady,
h) soucdinnost pfi plnéni dkolt s vyuzitim letadel,
1) pfeddvini informaci a vyménu zkuSenosti tykajicich se plynulosti a bezpe¢nosti ptreshraniéniho silni¢niho
provozu,
j) provadéni dalsich koordinovanych opatfeni.

Clanek 10

(1) Na uzemich smluvnich stran mohou byt v blizkosti stdtnich hranic zfizovdna trvale nebo na uritou
dobu spoleé¢nd pracovisté, kterd budou obsazena pracovniky orgdnd nebo podfizenymi orgintim uvedenym
v Cldnku 7 odst. 1 a v pfipadé potfeby rovnéz organt uvedenych v ¢ldnku 3 odst. 1 (ddle jen ,spole¢nd praco-
visté®

(2) Pracovnici spoleénych pracovist si budou vyméfiovat, analyzovat a ddle postupovat informace o zdlezi-
tostech, které se tykaji ptihrani¢nich oblasti, a i jinak se podilet na koordinaci spoluprice podle této smlouvy.
Sluzebni styk a vyména informaci prostfednictvim orgdnu uvedenych v ¢ldnku 3 odst. 1 tim nejsou dotceny.

(3) Pracovnici spoleénych pracovist podléhaji vyluéné sluzebnim rozkaziim a pokynim a disciplindrn{
pravomoci svych nadfizenych. Pracovnici spoleénych pracovist budou providét spolecné zasahy Vylucne po
dohodé orgdnt uvedenych v ¢linku 7 odst. 1 obou smluvnich stran a jenom v takovych formdch, jaké pfipousti
tato smlouva.

(4) Vlddy smluvnich stran mohou dohodnout vyménou diplomatickych ndt zfizeni spoleénych pracovist
a stanovit zpusob rozdéleni nikladu souvisejicich se zfizenim a provozem téchto pracovist.

Clinek 11

(1) Pracovnici smluvnich stran, ktef{ na tizemi svého stitu prondsleduji:

a) osobu podezielou ze spichdni dumyslného trestného ¢inu, za ktery hrozi podle prdvnich pfedpisi obou
smluvnich stran trest odnéti svobody 1 rok nebo trest piisnéjsi, nebo osobu stthanou pro takovyto trestny
¢in, nebo

b) osobu, kterd uprchla z vazby, z vézeni, z diagnostického zafizeni anebo z psychiatrického tstavu, do kterého
byla umisténa na zdkladé rozhodnuti soudu,

maji privo pokrafovat v prondsledovdni na tzemi druhé smluvni strany bez pfedchoztho souhlasu, jestlize
s ohledem na naléhavost zdlezitosti pfislusné orgdny této smluvn{ strany nemohly byt pfedem informoviny
nebo nemohou okamzité pfevzit prondsledovini.

(2) Ptislusné orginy smluvni strany, na jejimz dzemi md prondsledovini pokraCovat, jsou neprodlené,
zpravidla jesté pfed prekrodenim stdtnich hranic, informovdny o mistu a ¢ase piekroCenf stdtnich hranic pro-
nasledovanou osobou a pracovniky pokracujicimi v prondsledovéni, jakoZ i o tom, jakou maji u sebe vyzbroj
a technické prostredky.

(3) Prondsledovdni muaze pokradovat, jestlize pracovnici pokralujici v prondsledovéni spliuji tyto pod-
minky:
a) dodrZzuji ustanoveni této smlouvy, pravni pfedpisy a pokyny piislusnych organt smluvni strany, na jejimz
tzemi pusobi,
b) maji u sebe sluzebni prikaz a ptedlozi jej na kazdou vyzvu pracovnik smluvnf{ strany, na jejimz dzemf
prondsledovani pokracuje,
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¢) jsou snadno rozpoznatelni, to znamend, Ze nosi uniformu a uzivaji oznacené vozidlo; pokud neni mozné
splnit oba tyto pozadavky, musi spliiovat alespoti jeden z nich.

(4) Prondsledovdni je zastaveno v kazdém ptipadé na Zzddost piislusnych orgdnd smluvni strany, na jejimz
uzemi prondsledovini pokracuje. Jestlize Zddost o zastaveni prondsledovdni byla pfeddna pracovnikiim pokra-
¢ujicim v prondsledovéni dstné, prislusné orgdny smluvni strany, na jejimz uzemi prondsledovdni pokracovalo,
pfedaji bezodkladné pfislusnym orgdniim druhé smluvnf{ strany pisemné potvrzeni této zddosti.

(5) Pracovnici pokralujici v prondsledovani nesméj{ vstupovat do obydli a do mist vefejné nepfistupnych.

(6) Zadrzeni pronisledované osoby provadéji pracovnici smluvni{ strany, na jejimZ vizemi pronésledovénf
pokracu e. V piipadg, Ze tito pracovnici nemohou vcas zasihnout, mohou pracovnici pokracujict v pronasledo—
vani prondsledovanou osobu zajistit a bezodkladné ji pfedat pracovmkum smluvni strany, na jejimZ dzemi
pronasledovani pokralovalo.

(7) Pracovnici, ktef{ zajistili prondsledovanou osobu podle odstavee 6 druhé véty, ji mohou podrobit pro-
hlidce za i¢elem odebrani zbrané a dalsich nebezpecnych pfedméti. Tyto predméty, ktere md tato osoba u sebe
nebo na sobé&, mohou byt odebriny. Soucasné s osobou se pfeddvaji i predméty, které ji byly odebrdny.

(8) Osoba, kterd byla zajisténa podle odstavce 6, muze byt pfislusnymi orginy smluvni strany, na jejimz
uzemi prondsledovini pokracovalo, v souladu s pravnimi pfedpisy této smluvni strany a bez ohledu na stdtni
obcanstvi zadrZena. JestliZe tato osoba nemd stdtni ob&anstvi smluvni strany, na jejimZ tvzemi byla zadrZena, bude
propusténa pred uplynutim 6 hodin od zadrZeni, pfiemz do této doby se nezapolitdivd doba mezi ptlnoci
a devdtou hodinou ranni, ledaze pfislusné organy této smluvni strany obdrzely pfed uplynutim této lhaty Zddost
o podniknuti opatfeni sméfujicich k vydani nebo pfeddni osoby podanou v jakékoliv formé, zpravidla viak
pisemné, pfedanou s vyuZitim dostupnych techmckych prostredku Timto nejsou doteny pravni predpisy této
smluvni strany, které umozfiuji uvaleni vazby nebo jiné opatfeni omezujici osobm svobodu z jinych davodu.

(9) Po ukonleni prondsledovani podaji pracovnici, ktef{ v prondsledovini pokradovali, pfislusnému orginu
smluvni strany, na jejimz dzemi prondsledovdni pokracovalo, zprivu o provedenych ¢innostech.

(10) Pracovnici, ktef{ pokracovah v prondsledovdni, jsou povinni se dostavit na vyzvu pfislusnych orgint
smluvni strany, na jejimz tzemi prondsledovdni pokracovalo, za tfelem objasnéni okolnosti tykajicich se ukon-
Ceného pronisledovand.

Clinek 12

(1) V ptipadé naléhavé potieby mize kazdd ze smluvnich stran za déelem odvraceni ohroZeni vefejného
pofddku nebo ochrany stdtnich hranic nebo za déelem boje proti trestné &innosti podfidit vlastni pracovniky
orgdnt nebo podiizené orginiim uvedenym v ¢linku 7 odst. 1 orgdntim druhé smluvni strany uvedenym v ¢ldn-
ku 7 odst. 1, aby je podpofili pfi plnéni jejich tkola.

(2) Podpora podle odstavce 1 mize byt poskytnuta pouze na zdkladé dohody orgdnii uvedenych v ¢linku 3
odst.1.

(3) Naléhavd potieba podpory pti odvraceni ohroZeni vefejného pofddku nebo pfi ochrané stdtnich hranic
nastdvd zejména tehdy, jestlize by bylo potfebné opatfeni bez nasazen{ pracovm’kﬁ podle odstavce 1 zmatfeno
nebo vdzné ohroZeno, a pfi boji protl trestné ¢innosti, jestlize by bez nasazeni pracovnikt podle odstavce 1 bylo
odhalovdni trestné ¢innosti a zjistovdni jejich pachatelu zmafeno nebo zdsadnim zpusobem ztiZeno. Takovd
potieba nastivd zejména v ptipadé, kdy ohroZeni souvisi s pfitomnosti obéant jedné smluvni strany na tzemi
druhé smluvn{ strany.

(4) Pracovnici poskytujici podporu podle odstavce 1 mohou plnit tkoly pouze pod velenim pracovnika
druhé smluvni strany a za pfitomnosti pracovnikd druhé smluvni strany. Za ¢innosti provedené na zdkladé
ptikazu pracovmky poskytu]lclml podporu nese odpovednost ta smluvn{ strana, jejiZ pracovnik fid{ zdsah, ¢imz
nejsou dotena jind ustanoveni této smlouvy tykajici se odpovédnosti za skodu.

Clinek 13

(1) Pracovnici smluvnich stran, ktef{ plm tikoly souvisejici se zajisténim bezpecnost1 zeleznién{ dopravy,
jsou oprdvnéni ve vlacich na trati mezi statnimi hranicemi a nejbliZs{ Zelezni¢nf stanici na tizemi druhé smluvn{
strany, ve které vlak pravidelné zastavuje, provddét nezbytnd opatieni k zajisténi vefejného porddku a bezpeénosti
osob a majetku podle pravnich pfedpisti smluvnf strany, na jejimz ﬁzemf pusobi.

(2) Osoby nebo véci zajisténé v rdmci opatieni podle odstavee 1 se preddvaji pfislusnym orgdntim druhé
smluvni strany v nejblizsi Zelezniéni stanici na dzemi druhé smluvni strany, ve které vlak pravidelné zastavuje.

(3) Smluvni strany zajisti pracovnikim uvedenym v odstavci 1 bezplatnou prepravu do nejblizsi Zelezniéni
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stanice na uzemi druhé smluvn{ strany, ve které vlak pravidelné zastavuje, a v nezbytném rozsahu uZzivin{
Zelezniénich telekomunikaénich zafizeni.

KAPITOLA III

Pravni poméry

Clianek 14

(1) Pracovnici smluvnich stran plnici tkoly na tzem{ druhé smluvni strany podle této smlouvy pozivaji
stejné pravni ochrany jako pracovnici této smluvni strany.

(2) Pracovnici uvedeni v odstavci 1 jsou oprdvnéni:
a) nosit uniformu,
b) mit u sebe sluzebni zbrané a donucovaci prostiedky,

c) pouzit sluzebni zbrafi vyluéné v ptipadech nutné obrany a donucovaci prostiedky za podminek a zpiisobem
stanovenym pravnimi predpisy smluvni strany, na jejimz dzemi jsou ukoly plnény,

d) mit u sebe a pouZivat dals{ technické prostredky, které jsou nezbytné pro plnéni ikold, v souladu s pravnimi
predpisy smluvni strany, na jejimz dzemi jsou ukoly plnény,

e) prekralovat stdtn{ hranice na zdkladé sluzebniho priikazu v pfipadé plnéni dkolt podle ¢ldnka 8, 11, 12 a 13,
f) prekracovat stitni hranice mimo hraniéni pfechody v piipadé plnéni dkolt podle ¢linku 8,

g) pouzit letadel podle zdsad stanovenych pravnimi pfedpisy smluvni strany, na jejimz tzemi jsou tyto ukoly
plnény, a to po pfedchozim ziskdni souhlasu: v Ceské republice orginu uvedeného v &linku 3 odst. 1
pism. b) a v Polské republice mistné ptislusného orginu uvedeného v ¢linku 7 odst. 1 pism. b).

(3) Opravnéni uvedend v odstavci 2 mohou byt omezena nebo vdzina na splnéni dodate¢nych podminek
stanovenych pfisluSnymi orgdny druhé smluvni strany.

Clének 15

(1) Smluvni strany se zfikaj{ veskerych ndrokt na ndhradu skody zptsobené ztritou nebo po§kozen1’m
majetku, ktery j je, jejich Vlastnlctwm jestlize byla skoda zpusobena pracovnikem pfislusného orginu druhé
smluvni strany pfi plnéni dkolu SOUVISC]ICICh s providénim této smlouvy.

(2) Smluvni strany se zifkaji veskerych ndrokd na ndhradu $kody zptsobené utrpénou djmou na zdravi
nebo smrti svého pracovnfka, jestlize Skoda vznikla pfi plnéni tkold souvisejicich s provédém’m této smlouvy
T{m neni dotleno privo pracovnika nebo osob jemu blizkych na ndhradu skody v souladu s prévnimi pfedpisy té
smluvni strany, jejimz byl pracovnikem v dobé udilosti, kterd vedla ke vzniku odpovédnosti za skodu.

(3) Ustanoveni{ odstavct 1 a 2 se nepouZiji, jestlize byla skoda zptsobena dmyslnym zavinénim nebo v di-

sledku hrubé nedbalosti.

(4) Zpusobi-li pracovnik jedné smluvnf strany na tizemi druhé smluvnf strany pfi plnéni tkola souvisejicich
s provddénim této smlouvy skodu tfeti osobé, odpovidd za $kodu ta smluvni strana, na jejimz tzemi doslo
k uddlosti, kterd vedla ke vzniku odpovédnosti za $kodu, podle pravnich pfedpist, které by se pouzily v ptipadé,
7e by skodu zptisobil jeji vlastni pracovnik.

(5) Smluvni strana, jejiZ pracovnik na dzemi druhé smluvni strany zpusobil skodu tfeti osobé, uhradi druhé
smluvni strané celou &stku ndhrady Skody vyplacenou na zdkladé odstavce 4.

(6) Ustanoveni odstavce 5 se nepouZije, jestlize $kodu zpusobil pracovnik jedné smluvni strany v dtsledku
vykondni pfikazu pracovnika druhé smluvni strany, jemuZ byl podfizen.

(7) Ptislusné orginy smluvnich stran tzce spolupracuji, aby usnadnily vyfizovdni nirokd na nihradu skody.
Zejména si vyméfiuji veskeré jim dostupné informace o pripadech skod podle tohoto ¢lanku.
Clinek 16

(1) Md-li nékterd ze smluvnich stran za to, Ze kladné vyfizen{ zadosti o pomoc nebo jind forma spolupr:ice
na zdkladé této smlouvy miiZe ohrozit jeji bezpecnost nebo jiné dulezité zdjmy &1 porusit jeji pravni fad, mize
spolupréci zcela nebo z&isti odmitnout nebo ji miZze vdzat na splnéni uréitych podminek.

(2) O uplném nebo Cdstetném odmitnuti spoluprice nebo jejim vdzani na splnéni uréitych podminek se
smluvni strany neprodlené pisemné informuji s uvedenim duvodu.
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Clanek 17

Pokud jsou na zdkladé této smlouvy pieddvdny osobnf tidaje (ddle jen ,uidaje”), bude kaZdd ze smluvnich
stran pfi jejich pfeddvdni pouZivat své pravni pfedpisy. Pfi preddvin{ uda G plati ndsledujici zdsady:

a) pouZiti udajli piijimajicim orgdnem je piipustné pouze k dCelim a za podminek stanovenych pfeddvajicim
orgdnem; poskytovam tidajii jinym organiim je moZné vylu¢né po ziskani pisemncho souhlasu preddvajiciho
orgdnu; tento souhlas neni tfeba pro pfeddni tdaju stitnim zastupitelstvim a soudtim, ledaze pfedavajici
orgdn stanovi jinak,

b) pfedivajici orgdn je povinen dbdt na spravnost preddvanych udaJu, jakoZ 1 na jejich potrebnost a pfiméfenost
s ohledem na tcel sledovany predamm ]esthze se ukdze, Ze byly predany nespravne tidaje nebo uda]e,
]e]1chz predam bylo protiprdvni, predava]101 orgén o této skutecnosti neprodlené uvedom1 piijimajici organ;
prijimajici orgdn je povinen provést opravu nespravnych ddaju nebo likvidaci tdaju, jejichz pfeddni bylo
protipravni,

c) pii preddvani udaja sdéli preddvajici organ lhity pro jejich likvidaci platné podle pravnich predpistt smluvni
strany, jejimz je orgdnem; nezdvisle na téchto lhutdch je nutno predané ddaje zlikvidovat, pokud jiZ nejsou
potfebné k ucelu, za kterym byly pfeddny,

d) pfeddvajici orgdn a pfijimajici orgdn jsou povinny vést evidenci pfeddni, pfevzeti a likvidace udaji; evidence
obsahuje informace o divodu predani, pfeddvajicim orginu a pfijimajicim orgdnu, Case predani, rozsahu
udajty, jakoZ 1 o jejich likvidaci,

e) preddvajici orgdn a piijimajict oorgdn jsou povinny tcinné chrinit preddvané ﬁdaje proti neoprdvnénému
piistupu k nim, proti jejich zméndm bez pfedchoziho souhlasu predavajictho organu a proti jejich neoprav-
nénému predavam a zvere]novam zjisti-li pfijimajici orgdn neoprivnéné zpracovini pfedanych tdajd, je
povinen o této skute¢nosti neprodlené informovat pfeddvajici orgdn,

f) pfijimajici orgdn na pozdddni informuje pfeddvajici orgdn o pouziti pfedanych udajii a o vysledcich tim
dosazenych,

g) na Zddost kaZd¢ osoby ji budou poskytnuty informace o existujicich dajich, které se ji tykaji, jakoZ i o ticelu
jejich pouziti, pokud k tomu dd v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi predplsy souhlas predava]1c1 orgdn;
v takovém prlpade se pravo této osoby na poskytnuti informaci o tudajich k ni se vztahujicich {{d{ pravnimi
predpisy té smluvni strany, jejiz orgdn byl o informaci pozddén.

Clének 18

(1) Ptislusné orgdny smluvnich stran zajisti ochranu vzdjemné si pfeddvanych utajovanych informaci na
drovni ne nizsi, nez vyplyvé z privnich predpist smluvni strany, kterd informace pfeddvd, s tim, ze ekvivalenci
stupnil utajeni stanovi zvldstni smlouva.

(2) Orgdn, ktery pfedal utajované informace, oznamuje pfijimajicimu orginu zménu nebo zrusenf jejich
stupné utajeni.

(3) Pfedané utajované informace lze pouZivat jen pro ﬁéely, pro které byly pfeddny, a jejich zpFistupnéni
]mym subjektlim, neZ jsou piislusné organy, Vyzadu e pisemny souhlas pfedavajiciho organu. Tento souhlas
muZe byt dan v oduvodnenych ptipadech soucasné s pifeddnim utajovanych informaci.

(4) V piipadé zvefejnéni, vystaveni nebezpeéf zvefejnéni nebo poruseni predpisi t}?ka'fcfch se ochrany
pfedanych utajovanych informaci informuje pfijimajici orgdn bezodkladné preddvajici orgdn o této uddlosti,

jakoZ 1 o jejich okolnostech a o opatfenich pfijatych s cilem omezeni disledkt a zamezeni takovymto uddlostem
v budoucnost1

Clinek 19

Technické prostfedky a jejich dokumentace, které ptislusné orgdny smluvnich stran obdrzely na zdkladé této
smlouvy, nesmi byt bez pfedchoziho souhlasu orgdnu, ktery je predal, postoupeny jinym subjektam.

Clének 20

(1) Pokud se pfislusné organy smluvnich stran nedohodnou jinak a s vyhradou ¢lanku 10 odst. 4,
a) ndklady spojené s provddénim této smlouvy nese smluvni strana, na jejimz dzemi tyto ndklady vznikly,
b) ndklady vyplyvajici ze sluzebniho poméru svého pracovnika hradi pfislusnd smluvni strana,

¢) ndklady spojené s realizaci spoluprice podle ¢linku 4 odst. 1 pism. d) spojené s ochranou svédka hradi ta
smluvni strana, na jejimz tzemi jsou ¢innosti souvisejici s ochranou provadény, a ndklady na pomoc svéd-
kovi hradf ta smluvn{ strana, kterd o ochranu svédka pozidala.

(2) Sluzebni motorovd vozidla pouzivand pracovniky podle ¢linku 14 odst. 2 pism. d) v souvislosti s jejich
zdsahem na dzemi druhé smluvnf strany jsou osvobozena od poplatkt za uZzivini silnic a ddlnic.
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KAPITOLA IV
Zavérecna ustanoveni

Clinek 21

(1) Spory tykajici se Vykladu nebo provadéni této smlouvy budou feseny pfimym jedninim mezi pfislus-
nymi organy smluvnich stran v rdmci jejich pisobnosti.

(2) Nebude-li dosazeno dohody pfimym jedndnim podle odstavce 1, bude spor fesen diplomatickou cestou
a nebude predkldddn tieti strané.

Clinek 22

V rdmci provddéni této smlouvy smluvni strany pouZivaji své vlastni dfedni jazyky, neni-li dohodnuto jinak.

Clének 23

Touto smlouvou nejsou dotéena prdva a povinnosti smluvnich stran vyplyvajici z jinych mezindrodnich
smluv.

Clének 24

Dnem ystupu této smlouvy v platnost pozbude ve vztazich mezi smluvnimi stranami platnosti Dohoda
o spoluprdci mezi Federdlnim ministerstvem vnitra Ceslké a Slovenské Federativni Republiky a Ministerstvem
vnitra Polské republiky, podepsand v Praze dne 5. zafi 1991.

Clének 25

(1) Tato smlouva podléhd ratifikaci a vstoupi v platnost tficity den ode dne vymény ratifikaénich listin,
kterd se uskutecni v Praze.

(2) Ustanoven{ odstavce 1 se nepouzije pro ¢ldnek 11, ktery vstoupi v platnost dnem zruSeni hraniéni
kontroly na stdtnich hranicich smluvnich stran.

(3) Ustanoveni ¢ldnku 14 odst. 2 pism. f) pozbyvd platnosti dnem zruSeni hraniéni kontroly na stitnich
hranicich smluvnich stran.

(4) Tato smlouva se uzavird na dobu neurcitou. MiZe byt kdykoliv vypovézena kazdou ze smluvnich stran
diplomatickou cestou. Vypovéd nabyvd ucinnosti Sest mésicii ode dne obdrzeni diplomatické néty informujici
o vypovédi druhou smluvnf stranou.

(5) Kazdd ze smluvnich stran miZe docasné pozastavit provadéni této smlouvy zcela nebo z&4st, jestlize to
vyzaduje zajisténi bezpeénosti, vefejného pofddku nebo ochrana zdravi a Zivota osob. Pozastaveni provddéni této
smlouvy a jeho odvoldni tato smluvni strana ozndmi neprodlené diplomatickou cestou druhé smluvni strané.
Pozastaveni provddéni této smlouvy a jeho odvoldni nabyvd d¢innosti uplynutim sedmi dnt ode dne obdrZen{
diplomatické néty druhou smluvni stranou.

Déno ve Var$avé dne 21. ervna 2006 ve dvou ptuvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském a polském,
pfi¢em?Z obé znéni maji stejnou platnost.

5 Za Za

Ceskou republiku Polskou republiku
JUDr. Bedfich Kopecky v. r. Wiestaw Tarka v. r.
mimofddny a zplnomocnény naméstek ministra vnitra
velvyslanec Ceské republiky a administrativy

v Polské republice
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63
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dnem 8. srpna 2005 byla ukonéena platnost Dohody mezi vlidou
Ceskoslovenské socialistické republiky a Lidovou revolu¢ni radou Kambodzské lidové republiky o spolu-
prici v oblasti zdravotnictvi a lékatskych véd, sjednand ve Phnom Penhu dne 16. tinora 1980, vyhldsena pod
¢. 25/1982 Sb.

Ukonceni platnosti uvedené Dohody je vysledkem jedndni o sukcesi do smluv platnych mezi Ceskou
a Slovenskou Federativni Republikou a KambodZou ke dni 31. prosince 1992.
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